Concordia #4601, Col. Centro, Apodaca,

La herramienta del especialista

MANUAL DE USO

CLAVE: GZ6001

REGADERA
MODELO ORO

= -Potencia: 5500W
v N Conexion: 12V

! -Frecuencia: 60Hz

-Presion minima: 10KPa
-Unidad térmica: 1x50A
-Alambre rigido AWG No.8

oy -Distancia maxima de la unidad
= térmica ala regadera: 30m

TRES OPCIONES DE TEMPERATURA

Esta regadera posee tres opciones de temperatura: caliente, fria y tibia, que cuando es
utilizada ofrece un ahorro de energfa eléctrica de 42,5%.

RESISTENCIA DE ALTO DESEMPENO

Proporciona el mejor rendimiento térmico, mayor durabilidad y excelente calentamiento
del agua. Mismo en regiones en donde el suministro de agua es limitado.

ALTO NIVEL DE SEGURIDAD

Con su exclusivo sistema de seguridad, reduce la corriente de fuga del producto,
evitando choques eléctricos y permitiendo su utilizacion con la unidad térmica.

REGADERA DE EXCELENTE DESEMPENO

Su criba/regadera fue proyectada para ofrecer el maximo de confort, desempeio y
rendimiento en grandes y pequefias presiones de la red hidrulica.

Parasuseguridad, lainstalacion eléctrica para este producto debe ser ejecutada por una
persona calificada. Antes de instalar este aparato, lea atentamente las instrucciones
abajo. Recomendamos que sea conservado este Manual para futuras consultas.
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1.INSTALACION HIDRAULICA

-Para que la regadera tenga un buen funcionamiento, recomendamos su
posicionamiento, como a 2,10m aprox. de altura desde el piso. En caso de tener tinaco
se recomienda que se instale la regadera Im debajo de este. (FIGURA 2)
-Sieltinaco de agua estuviese a una altura superior a 5m, utilice el reductor de presion,
dispositivo de ahorro de agua.

-La rosca de conexién empotrada en la pared debe tener diametro igual a '/2” (NPT).
Deje escurrir agua por la tuberfa para remover la suciedad o cualquier residuo, antes
de conectar la regadera eléctrica.

-Solamente utilice cinta sella roscas DOGOTULS® para hacer las conexiones,
enrosque la regadera eléctrica con las propias manos, evitando dafiarla con el uso de
herramientas. (FIGURA 4)

-Instale el soporte de la regadera manual con el auxilio de un tornillo. Antes de perforar
la pared, verifique la ausencia de la red eléctrica hidraulica en la region del agujero.
Arme la regadera manual introduciéndola en la manguera. Pase la otra extremidad de
la manguera por el soporte de pared y encdjela en la salida del agua de la parte inferior
de laregadera.

-No conecte cualquier tipo de valvula o dispositivo que no estén identificados.

2.INSTALACION ELECTRICA

-Sugerimos que el circuito eléctrico de la regadera sea independiente, tenga un
interruptor propio de capacidad de 1x50 Amperes. Con alambre rigido AWG No.8
Verifique si el voltaje local es el mismo del aparato, debe ser 127V~

-Desconecte la unidad térmica antes de iniciar las conexiones, evitando riesgos
durante la instalacidn.

-Es aconsejable que el conductor eléctrico esté a 15cm encima de la conexion
hidraulica. (FIGURA3)

-La conexidn entre los cables de la red eléctrica y del aparato debe ser hecha a través
de un conector apropiado.

-No utilice cable neutral como tierra.

-Este aparato es compatible con la utilizacién del Dispositivo Diferencial Residual
(D.R), (FIGURAD)

-Sudiafragmay empaque son fabricadas en caucho natural vulcanizado (noinyectado):
tratado con algunos aditivos que mejoran su resistencia a la malformacién, himedad,
altas temperaturas y principalmente mayor duracion teniendo en cuenta el desgaste
en cada proceso de conexion y desconexion al manipular la llave de paso.

-La presion de agua a 22°.C no puede ser inferior a 1300Qxcm.

-Ahorro: 8 minutos son suficientes para un baiio relajador.

-Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales sean diferentes o estén reducidas, o
carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas reciben una
supervision o capacitacion para el funcionamiento del aparato por una persona
responsable de su seguridad.

-Los nifios deben supervisarse para que no empleen el aparato como un juguete.

PASOS A SEGUIR PARA DUCHARTE

1.Verifique que el selector de temperatura
este en posicion de fria.

2.Fs IMPORTANTE abrir la llave de paso,
> brevemente, hasta que salga agua.

3.Cierre la llave de paso.
4 Seleccione la temperatura deseada.

Doy I
El_c_)-TU ) 9.Abra la llave de paso (puede controlar
\' — : latemperatura y presion girando la llave).
> 6.Alterminar la ducha, cierre lallave de paso

yregrese el selector de temperatura afria.
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3.FUNCIONAMIENTO

-Conecte la unidad térmica.

-Al abrir la valvula, el paso del agua es directo.

-Ademas de las opciones de temperatura que el aparato ofrece (selector de la tapa), la
temperatura del agua también se obtiene abriendo y cerrando la llave del agua.

-Para utilizar la ducha manual jale hacia usted el tapdn de la manguera de suministro
deaguay empuje para cerrar. Al terminar su ducha, regrese el selector de temperatura
a posicion fria.

*Precaucion para su seguridad y mayor vida util del producto, accione el
selector de temperaturas solamente con la llave de agua cerrada.

-Este aparato puede calentar el agua a una temperatura encima de aquella adecuada
al uso. Durante su utilizacién se debe tomar precauciones y ajustar adecuadamente [a
temperatura del agua.

IMPORTANTE

-Antes de conectar la regadera a la red eléctrica, abra la valvula y deje escurrir
bastante agua, para llenar la camara de calentamiento del producto y evitar la quema
de la resistencia. Ejecute esta operacion siempre que el producto fuese retirado por
algtin motivo.

-No presenta riesgos al consumidor cuando se ha instalado siguiendo este manual.
-Para evitar riesgos de choques eléctricos, certifiquese que el cable tierra del aparato
esté conectado a un sistema de aterramiento (FIGURA ).

-Ladesconexion de este aparato de la red eléctrica se debe hacer a través de la unidad
térmica.

-En caso de que la distancia del aparato a la unidad termica sea superior a 30m, utilice
cable de mayor capacidad.

PROBLEMAS CAUSA PROBABLE

-Unidad térmica desconectada

Laregadera -Llave selectora de temperatura en la posicion fria
no calienta
0 no conecta
-Poca presion de agua
-Laresistencia se quemo

4 MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

-Antes de empezar la limpieza o el mantenimiento, desconecte la corriente eléctrica de
[a tnidad térmica. Para la limpieza del aparato, utilice un pafio himedo.

-Nunca utilice productos abrasivos.

-Recomendamos la limpieza periddica de la regadera para evitar su obstruccion.
Para eso, desenrosque la regadera con la mano y utilice un cepillo para limpiar todos
los agujeros. La suciedad y residuos contenidos en el agua pueden perjudicar el
funcionamiento del producto.

-Antes de restaurar [a alimentacion eléctrica del aparato, abra la valvula y deje escurrir
bastante agua, para llenar la cdmara de calentamiento del producto y evitar la quema
de laresistencia.

ABRIR @
(il “ "255:?
== gg-:fg
i TIBIA
CERRAR FRIA
. CALIENTE
REGADERA

-Unidad térmica de amperaje inadecuado o con defecto

EVENTUALES PROBLEMAS Y SUS RESPECTIVAS SOLUCIONES

SOLUCION
-Conecte la Gnidad térmica
-Proceda la sustitucion con defecto

-Modifique la temperatura usando
[allave de la regadera

-Cheque la altura minima entre el tinaco de aguay
el aparato o retire el reductor/ dispositivo ahorrador
de agua (sise instalo)

-Coloque una resistencia nueva.

No sale el agua -Lavdlvula estd cerrada o hay aire en la tuberia

-Abra las valvulas y los grifos relativos al sistema, hasta remover el aire
(en esta operacidn la Ilave selectora de temperatura deberd estar en la
posicidn tibia)

<Capacidad de cable inadecuado
Calienta poco
en laposicion de

mayor potencia -Tension eléctrica baja

-Através de un profesional calificado revisar si los cables estén de
acuerdo con este manual (vea caracteristicas técnicas)

-Através de un profesional calificado revisar i los valores de la tension
eléctrica estan por debajo de los valores nominales.
En este caso comuniquese a la concesionaria de energia de la region.

-Conexidn incorrecta de tierra

La unidad térmica
diferencial residual
esta desarmada

-Mas de un aparato conectado en el mismo circuito électrico

<Instalacion de la ducha con sistema de alimentacion Fase + Neutral

-Revisar si el sistema de la conexidn a tierra
y lainstalacion eléctrica son correctos.

-Proveea un circuito eléctrico exclusivo para la regadera.

-Alterar la posicion de ligacion de los
conductores Fase y Neutral.
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MATERIALES Y HERRAMIENTAS

PARA INSTALACION DE REGADERA
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REGADERA ELECTRICA MODELO ORO

GZ6005-REPUESTO DE r
RESISTENCIA PARA

REGADERA ELECTRICA %

MODELO ORO e

GZ6001-REGADERA
ELECTRICA MODELO ORO

8 I Desarmador plano ¥4 Tubo conduit 6 tubo PVC

roscado de 1/2" \
DIA o
v y
2. Interruptor termo-magnético 6 pastilla g Cinta aislante Eléctrica de Vinilo

del x 50 Ampéres (Adicionar ésta
nueva pastilla en el centro de carga).

Cable THW Calibre AWG No. 8 Cinta sellaroscas

Tubo galvanizado roscado Pinza Eléctrica

de 1/2" (largo deseado).

Cople de 1/2" (En caso de comprar
brazo Dogotuls no es necesario,
ya viene incluido.)

Capuchones

Conexion Eléctricade 127 V

Abrazadera de 1/2" k‘
ol s
< 3

s

Se recomienda ampliamente que la instalacion sea hecha Unicamente por un electricista calificado.
Para el buen funcionamiento e instalcion de las R q lecri dogotul Q
regaderas eléctricas es necesario ver el video en: 0 u u e €gageras eleciricas cogotu's
,

Este producto esta garantizado contra defectos de fabricacion y origen por un periodo de 1afio a partir de la fecha de adquisicion por el usuario final. Esta garantia es vdlida
siempre y cuando el producto sea usado en condiciones normales y para lo que fue disefiado; NO CUBRE desgaste natural por uso, variaciones de voltaje, exceso de capaci-
dades, omision de instrucciones de uso y/o modificaciones de cualquier tipo. Para ser valida la garantia es necesario que presente el producto y su comprobante de compra
(factura o ticket impreso) donde fue adquirido el producto o directamente a Herramientas Importadas Monterrey, S.A. de C.V. El producto serd enviado al Centro de Servicio
y sometido a valoracion, el envio hasta el Centro de Servicio debera ser cubierto por el usuario. Una vez que el producto sea reparado o se apruebe la reposicion, éste sera
enviado al domicilio que nos indique v el costo del envio serd cubierto por Herramientas Importadas Monterrey. Centro de Atencion Tel. (81) 8374-8812. Mas informacion y
detalles en la pagina www.dogotuls.com en el apartado de garantia.
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ANC CERTIFICADO
DE CONFORMIDAD
P — DE PRODUCTO

¥ CERTIFLCACION, AC.

¢

Certificads No. 201501000446
Este Ceritficado sustituye al Certificsdo nimera: 201401000950

Phgina 1 de 2

La Asociacion de Mormalizaciéom y Certificacion, A.C, en su ciracter de organismo de Certificacion de Producto  acreditado
sprobado en los términos de la Ley Federal sobre Metrologia v MNormalizacidn (LFMN), de conformidad con los articulos 1, 2, 3
fracciones [0, IV-A, XII, XV-A, 38 fraccién VI, 52, 53, &8, 70, 70-C, 73, 74, 79, 80, y demis relativos v aplicables de la misma
Ley, asi como de su respectivo reglamento, con nimere de Acreditacién 01/10 vigente a partir del 090372010, en atencidn a la
soliciiud con nimero de Referencia 2009DOM70398/5 de acuerde al procedimiente de Certificacion PROCER-17 de ANCE, v
con base en el {los) mforme(s) de prucba(s) Nois). 3324114, otorga el presente Centificado de Conformided de Producto 2

Titular: HERRAMIENTAS IMPORTADAS MONTERREY, 5.4, DE C.V,

Nombre genérico :  REGADERA ELECTRICA

Tipo(s): NINGLUMNO

Subtipos): NINGLING

Marca(s): DOGOTULS

Categoria: NUEWV

Modalidad: CERTIFICACION CON VERIFICACION MEDIANTE PRUEBAS PERIODICAS
Fabricado y/o importado v/o comercializado por: X MIENTAS IM 1 ) % -
Bodepa : SN 1 3

Pais{es) de origen: BHASIL

Modelods): ORD

Especificaciones: 127V~ GBOHz 4T700W 38A

FCRCER-FOAT.H5
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{N-\CE CERTIFICADO
Sl DE CONFORMIDAD
ARGEIACHEH DE HORMAL ALISH DE PRODUCTO

¥ CERTIFCACHEN, AL,

Certificado Mo 2001301010446
Espe Certificado sustituye al Certificado nimena: 2001401000950
Pigina 2 de 2

De conformidad con la Norma NOM-003-SCFI-2MM. publicada en el Disrdo Oficial de la Fegeracién, al 10 de emero de 2001 | ==
expige el presents Cerlificade en México, D.F.. el dia 11 de febrero de 2015 con wigencia hasta ol dia 10 de febrerp de 2016 para ks

afacios que convenga al interasada, ¥ al ampare de las clausulas indicadas al revensao.

ATENTAMENTE

W A
7] ING. LUIS FUENTES BACA

R s JEFE DE OPERACIONES b Calary i

Con bese an el articuls 76 de la Ley Federsl scbre Melrologia y Normalizecidn y B3 de su reglemento, 8si como ltambién en lo dispuesto en |
nomma oficial mexicana NOM-106-SCFI-2000 “Caracteriicas de disefio y condiciones de uso de la corfresefia oficiaf, los productos amparades pot
esta cerlificecidn @eberdn, sepin el caso, ostentar la conlrasefa gue denola el cumplimiento con la MNomma Oficial Mexicana vigerle y eplicable

Jf":' ceer,,)qp%
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CLAOSULAS:

1. La conirasefla ofigal MOM y |2 manca ANCE deberd ostentarse, medianie etiquelzs, esiampade y olro procedimiento gue la haga ostensible
indelable en cada unidad de los productas que ampera este certificada.
2. El twdar ge este cenificads se compromels 8 respelar las condiciones e uso, tante  del  propio cartificado como @& I3  contrasefi
oficial NOM wo la marca ANCE
3. Eltilular gel cerificado debe garantizar que 08 prosucios certificados,que oslentan |3 confrasedta oficial NOM y marca ANCE curglen con
las especificaciones establecidas en la Moma Oficial Mexicane apiicable.
4. Mi este cerificade, ni el uso ge la confrasefia oficial NOM y la marca ANCE, suslituyen en ningdn caso la garanfia del cumplimiente o
produche en los l&rminos de la legislacion y las nonmas aplicables en vigoe.
5. Elecerificage serd cencelete, cuando:

- Las espacificacionas 1Acnices en 185 que se base & cenlificado dejan de ser splicables

- Ba incurra en mal s del certificado o de la marca ANCE

- Sa& incurra en un incumplimients con 12 norma aplicable, duranta el plazo de vigenda establecido en al cemificada.

- Bea salicitado por escrito, por parte del tiular del certifizado.
6. Todo emplec ndebido del cerificads ya saa del titular o de un tarcens, dard deracho & una acoldn lagal o judical por parte e ANCE
s La fraccitn arancefaria es responsabilidad botal del solicitanta o tiluler del cartificado.
8. Elfilular de la certificacion gebe informar a ANCE de cualquier cambio en su estruslurs dirsccidn, propietarios o represantantes legales da la
empresa

FORCEA-POAOT 16

Herramientas Importadas Monterrey, S.A. de C.V. Tel. 01(81) 8374 8812 - Fax 01(81) 8374 8813

Concordia #4601, Col. Centro, Apodaca, N.L., México, C.P. 66600 www.dogotuls.com



